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0 templo romano

O templo romano de Evora figura enlre as princi-

~ paes antiguidades da peninsula hispanica, a primeira

como represenlante da grande arte greco-lalina, uma
das melhor conservadas, unica no seu genero em
lodo o occidenle hispanico, porque existem vesli-
gios de varios lemplos pagdos, de nenhum porém
que se approximasse da magestosa construccio
romana, em grande eslylo, que formava a corda da

~ cidade municipal Ebora, ou Liberalitas Julia.

O Templo é elegantissimo. Sobre um solido en-
‘Vasamenlo®de opus incer(um, com moldura de grossos
silhares formando socco e cornija, ergue-se a co-
lumnalta complela na face norle, incomplela nas de
oriente e poente; na oriental ha qualro columnas
complelas além da angular, na occidental reslam
duas completas, duas perderam os capiteis, da quinta
exisle a base apenas.

Sobre todas as complelas assenta ainda parle da
architrave ; os fusles sdo de granilo, estriados de
doze meias canas cada um ; bases e capileis de mar-
more branco, de Estremoz, sendo os capileis co-

rinthios e bem lavrados ; para efleilo de perspecliva,
para mais elevada e esbelta parecer a columnata
0s fustes sdo ligeiramente curvos ou boleados, islo
é, ndo sdo perfeilos e regulares troncos de pyramide
conica.

E’ hexaslylo, tem seis columnas na face menor.

E’ pyknostylo, quer dizer, o intercolumnio tem
diamelro e meio de columna; é o minimo inler-
columnio consentido na grande arte romana.

As dimensdes principaes sdo as seguintes :

Altura do envasamenlo............... 3,"46
LATEUIR 00 BOCCO. o 4 s o o o vias s s o satlliia 15,025
Comprimento no S0CCO. . . vuvuevnen.ss 25,18
Altura da columna (fotal)...... PR Pl
Maior diamelro do fusle.............. 1,700

O inlercolumnio varia de 1,35 a 1,"68.

A altara total do edificio, ao vertice ou fasligium,
seria proxima de 15 melros.

A disposigio das columnas, as proporcdes, re-
cordam a maison carrée de Nimes, e o lemplo de
Antonino e Faustina (2.° seculo).

0 estado actual do templo ¢, em nosso parecer,
0 mesmo em que se achava ha muilos seculos ; por
que no findar da idade media ja servia de agougue,
e por consequencia muilo alheio ao fim para que
foram conslruidos os pareddes em que as colum-
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nas estiveram embebidas alé 1870, e o muro ameiado
sobre a architrave ; ndo é de modo algum prova-
vel que para um mister banal se erguessem gros-
sas paredes, ou anles muralhas, com sua coroa de
ameias ; mais verosimil é pois que o templo, lal
como existiu até 1870, fizesse primilivamente parle
do castello que na idade media occupava a parle
superior da cidade, e do qual ainda restam as torres
da casa Cadaval (palacio das cinco quinas), a do
posto meteorologico, e um lanco de muralha e porta,
que parece principal, no edificio da Bibliotheca.
Ora o castello foi tomado pelo povo, queimado,
e em parte desfeilos os seus muros por occasiio
dos tumultos, d’Evora na acclamacio do meslre
d’Aviz, quan:]o alguns dos principaes da cidade,
tomando voz por Cas-
tella, se acolheram nas
suas forles muralhas.
Demais as janellas
“de volta redonda que
em parles rompiam a
parede occidental do
templo levam-nos ao.
romdo, tdo raro em
Evora por causa da
longa dominacdo sar-
racena, ainda repre-
sentado por alguns de-
talhes, janellas e ca-
pilteis, da velba cathe-
dral, quer dizer no
maximo ao seculo 12;
ora ndo temos molivo
algum para affirmar
que os arabes destruissem, nenhum indicio sequer,
ao contrario os arabes na peninsula salvaram e cons-
truiram. Se estes ndo destruiram, e se logo que fin-
dou o seu dominio se fizeram as muralhas do templo,
enldo a ruina —a reduccdo ao estado actual —deve
ter sido rapida, muilo rapida ; ‘temos que ir anles
da invasdo agarena, devemos limilal-a ao dominio
gothico, ou a epoca das grandes invasdes germani-
cas, as evolucoes tumulluosas de suevos, vandalos
e godos ; tdo rapida que lalvez mais se deva alri-
buir a violencia exlrema, a deslruicio movida pelo
zelo religioso conlra o templo pagdo, e ndo as causas
naturaes, pois em volta do templo se ndo achou,
quando se fizeram as excavacdes, fragmento algum
imporlante de columna, capitel ou eslatua ; s6 um
pedaco de uma base de estatua, um dedo de figura
collossal, e pequenos fragmentos de folhagem dos
bellos capiteis corinthios. Achado ainda assim im-
portante, porque affasta de vez uma hypothese, a de
se ndo ter acabado o templo ; porque os vestigios da
base e da eslatua, assim como o0s lanques que ro-
deavam o templo, provam que elle esleve complelo,

O templo romano

funccionou, e a nalureza de laes fragmentos prova
que a desltruicdo foi violenta, brutal.

Se a ruina fosse produzida pelo natural desmoro-
namento em redor, encontrar-se-iam vesligios impor-
tanles, ou nas edificacdes proximas teriam aproveila-
do as pecas principaes, e nada d’isto succede.

Em muilos ponlos do envasamento ha restos da
conhecida argamassa romana formada de fragmenlos
de tijolo, de extrema rijesa, mostrando que fodo o
opus tncertum foi assim revestido primilivamente.

O templo ergue-se isolado a meio de um formoso
terreiro em parte arborisado, n’uma quasi completa
moldura de grandes recordacdes historicas e drama-
licas ; o palacio dos Mellos, antigos marquezes de
Ferreira, onde Jodo 11, o grande vulto da 2.* dynas-
tia, o rei das nobres
energias e das lugu-
bres (ragedias, teve
encerrado o duque
de Braganca, Fernan-
do 1 ; do outro lado
um pareddo pesado e
monotono, de cons-
trucgdo relativamente
recenle, forma uma
face inleira do anligo
edificio da inquisi¢do;
ao sul o paco dos ar-
cebispos, as grandes
linhas severas e nobi-
lissimas da velha sé
eborense, a mais com-
pleta cathedral que te-
mos no paiz; junlo
d’esles um edificio de paz e de sciencia, a Biblio-
theca publica, o grande monumento de Cenaculo.

Em 1841 a Duqueza de Palmella cedeu os caza-
roes da inquisicdo velha que pegavam ao templo ;
chamavam inquisigio velha a esses feios pardieiros,
enldo completamente abandonados ; tnquisicao nova
¢ a parle que ainda subsisle.

Derribados os pardieiros ficou uma rua larga e o
templo isolado, uma edificacdo singular, pesada
a modo de grande cubello solilario, com suas ameias
e um pequeno campanario na face norte, onde mais
antigamenle eslivera collocado o sino runicipal, o
sino de correr; as columnas emergiam pouco da
muralha bruta ; uma porla em ogiva estava na pa-
rede norte, sobre a cornija do envasamenlo (as
duas columnas medias foram entalhadas para a ins-
tallacdo da porta) ; janellas de volta redonda rom-
piam a parede do lade do poente.

Era um todo mysterioso, cheio de inferroga-
cOes ; um grande edificio escuro e severo com uma
porta alta por onde era impossivel enirar; com
aspecto de forlaleza pelas ameias, de egreja pelo
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campanario, pequeno, singelo e viavo da si-
nela.

André de Resende ndo viu ali o templo, viu ape-
nas que eram reslos de um edificio romano, cha-
mou-lhe portico. .. «e assim fez (razer (refere-se
a Serlorio) a aguna da Prala a um porlico no mais
alto da cidade, d’onde se reparlia pelas regides
d'ellay.

Diogo Mendes de Vasconcellos e Gaspar Eslaco
tambem lhe chamaram porlico.

Severim de Faria menciona as fabricas corinthias
de Sertlorio.

Ao padre Fialho, auctor da Evora Illustrada, per-
lence, segundo parece, a paternidade da denomina-
¢do — Templo de Diana — ; e nio conlenle com
isto foi affirmando logo ter sido fundado por Ser-
torio.

Infelizmente ndo podemos saber a que divindade
foi este lemplo consagrado ; exisle um fragmenlo da
ara com vesligios da inscripcdo, inuleis porque os
raivosos destruidores apagaram a camarlello os ca-
racteres ; o que resta ¢ um marmore de 9 decime-
tros de altura; conserva reslos dos relevos da mol-
dura, vé se que a inscripcdo linha sele linhas, apenas
na primeira se léem as letras SAC... ; vé-se lam-
bem que os caracleres da primeira linha eram maio-
res que os das seis restantes.

Ferndo Lopes descrevendo os lumullos de Evora
na acclamacdo do mestre d’Aviz diz que o povo, para
baler o castello, subiu — & Sé e ao acougue que sio
logares allos — e d’ali aliravam viroles e dispara-
vam as béslas.

Rodrigo da Cunha (Chronicas, 1643), fallando do
mesmo faclo diz que os populares subiram 4 sé. .
«e sobre um postigo anligo que ainda esta inteiro
do tempo de Quinto Serlorio, onde o aqueduclo da
agua da prata sohia vir, e agora serve de acougues
da carne, que sio logares altos d’onde com as bés-
las podiam empecer».

Esta designacdo postigo lem valor em nossa opi-
nido ; explica a porta ogival aberla na face norle;
era lalvez um postigo do castello quando, antes de
1380, o edificio todo lhe estava annexo, :

Em 1836, o administrador geral do districlo de
Evora, Antonio José d’Avila, depois duque d’Avila
e Bolama, baniu o acougue ; em 1841. por diligen-
cias de Rivara, isolou-se o edificio pela cedencia e
demolicio dos pardieiros da inquisicio velha. Em
1870, por iniciativa da camara municipal proce-
deu-se ao isolamento do romano puro, derribando-se
tudo o que era medieval, ou simples alvenaria
moderna.

A Camara Municipal procedeu com muito bom
senso ; foram consultados os homens conhecidos no
paiz pelos seus estudos de historia e archeologia :
0 presidente da camara, dr. Manuel Vianna foi o

promolor d’esta obra que toda a genle illustrada lhe
agradece.

O templo € conhecido como de Diana ; a verdade
é que nada se sabe a lal respeilo ; a historia da lenda
¢ simples. Resende e depois a sua escola, que, como
lodas as escolas, teve os defeitos do mesire em maior
grao, e em menor as perfeicdes, possuiu se da ma-
nia de trazer para Evora, para augmenlo da sua
gloria (mas, como lodas as bellezas verdadeiras,
Evora ndo carece de ouropeis para seu maior bri-
lho) memorias de Serlorio. Plutarcho falla da corca
de Sertorio, logo a sua devocdo por Diana; em
Evora esteve Sertorio e ha edificios romanos, logo
Sertorio fez o templo e consagrou-o a Diana. Assim
pensaram, assim procede hoje muila gente boa nos
seus raciocinios.

Mas o ullimo termo é posterior a Resende, pois
esle ndo suppoz ali o templo, e sim, vagamenle,
um portico !

Os archeologos fincaram todos no explendido fi-
nal ; lodos, depois de Fialho, Ihe chamaram de Diana,
e assim modernamente, seguindo 0 mesmo impulso,
temos o largo, o passeio, as ruas de Diana. Mesmo
a idéa inicial de que Evora foi a capilal da Lusila-
nia em lempo de Serlorio ndo lem fundamento; ou-
lra soriles, oulra invencdo de historiadores sem es-
crupulos.

Floro que tratou da guerra sertoriana, Plularcho
que biographou (). Sertorio, minuciosamente, ndo
mencionam Evora nem uma s0 vez.

Floro fallando das cidades que apoz a morte de
Sertorio se renderam a dominacdo romana, men-
ciona Osca, Termes, Valencia, Calagurris, ndo falla
de Evora, que se enldo tivesse imporlancia, se fosse
uma capital, os romanos procurariam sem duvida.

A actividade de Sertorio passou-se toda no oriente
e noroeste da peninsula; os lusilanos sio apenas
mencionados como 0s povos que o chamaram & pe-
ninsula para lhes ser chefe ; mas lusitanos nos es-
criplores greco-lalinos ¢ termo geral, que se pode
considerar synonimo de povos do occidenle da pe-
ninsula ; mesmo como enlidade administraliva a Lu-
silania da republica é bem diversa da do imperio.
Houve aqui uma das laes soriles historicas, uma
lenda erudita.

Podemos esbocar a lenda creada pela allianca da
sciencia e da phantasia, estudar-lhe a formacdo.
Sertorio chamado pelos Lusitanos, é o ponlo firme.

Evora cidade notavel da Lusitania, porém de
classe inferior a oulras; mas aqui os vestigios de
grandes obras romanas : dos imperadores ? esses be-
neficiaram Pax — Julia, Emerita, Scalabis, Olisippo,
povoacdes de maior cathegoria official. Dos procon-
sules dos exercitos republicanos ? esses guerrearam,
conquislaram, pouco Irataram de melhoramenlos
materiaes ; logo de Serlorio seguramente ; e Serlo-
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rio fez aqui a sua capital politica, e reuniu senado,
e fez o templo, a muralha, o aqueducto, e alé o
seu palacio ; os sabedores de lalinorios invenlaram
inseripcdes e assim responderam de vez aos de fé
libia nas maravilhosas descobertas. Esle empenho
de alliar & historia d’Evora o nome de Sertorio,
assim como os de Virialo, Julio Cesar, elc., chegou
a ponlo de merecer ja no seculo xvu a salyra, por
vezes graciosa, e bem feita parodia chamada — An-
tiguidades de Evora — de Amador Palricio, pseu-
donymo de Cardoso de Azevedo.

A lenda erudita fixou-se todavia ; tem sido apenas
falla de reparo. Para que teria Serlorio duas capi-
taes, Osca (d’esta ha testemunhos certos) e Evora,
a trinla dias de marcha, pelo menos, uma da outra ?
Evora, quasi no extremo occidental da peninsula,
quando elle brigava, — e brigou quasi constante-
menle, nem elle estava na peninsula para outra
coisa, pois o seu fim era derribar o partido aristo-
cralico, — no orienle e noréste da peninsula.
~ Na parede do tribunal judicial (antigos pacos do
concelho) na praca de Giraldo, esldo algumas ins-
cripcoes agrupadas em todo architectonico, sobre
uma base granilica que é um fragmento de archi-
trave e friso com seus trigliphos, flordes ou escu-
dos circulares, ¢ caveiras de louro; ¢ possivel que
este fragmenlo pertencesse ao lemplo romano. Nio
devemos todavia esquecer que na praca exisliu alé
ao ullimo quarlel do secuio xvi um arco romano,
de que poderia fazer parte esle fragmento de archi-
trave.

O templo romano pelos seus caracteres arlisticos
pode classificar-se no 3.° seculo, maior probabilidade
porém para o0*2.° seculo, quando as influencias de
Trajano e de Hadriano alastraram a peninsula de
obras de ulilidade publica. Ja dissemos que é do
typo da maison carrée de Nimes, e do lemplo de
Antonino e Fauslina, que sdo do 2.° seculo.

A importancia de Ebora ou Liberalitas Julia, mu-
nicipio do anligo direito lalino cresceu na paz, na
prosperidade material, do dominio dos imperadores,
quando @ peninsula se cortou de magnificas esltra-
das, os rios se passaram de solidas ponles, e os
grandes centros liveram templos, arcos, circos, como
os melhores da Italia, aqueductos, Lheatros e final-
mente direilos e regalias eguaes. Na Lusitania, pro-
vincia administrativa limilada no tempo dos impera-
dores pelo Douro e pelo mar, e alargando-se muilo
para o interior, Ebora pela sua posicdo geographica
ndo podia deixar de ter importancia, especialmente
commercial. Da capital lusilana Emerita Augusla
passava-se por Ebora para ir aos {res grandes por-
los marilimos mais proximos Salacia, Celobriga,
Olisippo ; de lodo o conventus pacense para ir ao
scalabitano era ponto obrigado de transilo; nos ar-
redores ndo ha grandes montanhas nem caudalosos

rios ; os mercadores, os officiaes do fisco, rendeiros
e procuradores publicos, os magistrados nas suas
repelidas inspeccdes e visilas — o machinismo go-
vernalivo chegou em Roma a uma perfeicio enor-
me, — as (ropas nos seus movimentos linham esta
estacdo forcada n’um vaslo territorio, situada na
mais rica e facil regido da Lusilania.

E mais natural pois que enldo se tratasse aqui
da grande arle, se erguesse o esbello templo, o arco
triumphal infelizmente destruido, o cerco de valen-
tes muralhas de grossos silhares faciados, de que
nos reslam ainda bellos fragmentos.

Ja nos referimos a epoca provavel da ruina do
templo, desejamos porém firmar ainda este ponto ;
o final do 4.° seculo e a 1.* melade do 5.° viram
a deslruicdo de muitos monumentos ; ndo foi s6 o
tumultuar das hordas barbaras invadindo o imperio,
anles e ao mesmo tempo houve a reacdo violenta,
o espirilo de seila ; o christianismo victorioso, facto
perfeilamente natural, lembrou-se das lerriveis per-
seguicdes que soffrera; e v christdo quiz fazer des-
apparecer da face da terra os templos, as aras, os
idolos do paganismo.

Em certas regioes islo effectuou-se ndo irregular
mas syslematicamenle, e por ordem do imperador.
— Honorio por exemplo, —ou de seus vigarios e pre-
sidentes ; em Hespanha, ha testemunhos historicos,
o0s christdos demoliram os templos das divindades
pagds. Ora no templo romano de Evora parecem-
nos evidenles os indicios da demoli¢do, que destruiu
mesmo a inscripcdo do allar.

O templo romano tem ja uma pequena litteratura
moderna. Cilarei as noticias principaes.

Voyage en Portugal, de J. Murphy, tomo 2.°,
publicado em 1797. Descripcio do templo a pag.
283. Estampa 18; gravura imperfeila, faces norle
e nascenle. Os entulhos escondiam a base quasi in-
leiramente ; na ogiva da face norle uma porta pe-
quena, reclangular; indica uma escada de 4 a 5
degraus para essa porla.

Arligo — Evora —no Panorama, vol. 8.° 1844,
pag. 407, artigo que se refere aos fins de 1839 ; e
feito sobre uma nola de Francisco Antonio de Lima.

Christiano Bellermann—Erinnerunger aus Sudeu-
ropa, Berlin, 1858, pag. 201. Emilio Hibner. Not.
archeol. trad. pag. 47.

Archivo Pittoresco, tomo vin, pag. 313, com
uma gravura que mostra o estado do templo antes
de 1870.

A. F. Simoes. Relalorio dcerca da renovagdo do
Museu Cenaculo. Evora, 1869. E tambem um extenso
arligo, com 2 gravuras, publicado nas Arles e Lelras,
vol. de 1873, pag. 155 e 166.

A. F. Barata, Miscellanea historico-romantica.
Barcellos 1878, pag. 185.

Observacdes de J. H. C. Rivara, no vol. Nagdo
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de alguns filhos da India Porlugueza. Nova Goa,
1874, pag. 160.

Artigos do auclor d’estas linhas na — Renascenca
—vol. de 1879, pag. 107 e seg. com duas gravu-
ras ; no jornal — O Manuelinho d’Evora—, elc.

A photographia mais perfeila é a de Laurent,
antes de*1870, bem lirada e de sufficiente tamanho
a moslrar miudezas ; ndo comprehende porém ne-
nhuma das faces inleira ; apanha grande parle das
faces norle e poente. Indica bem o eslado do lem-
plo antes da demoli¢io dos pareddes que o desfigu-
ravari ; as janellas de volta redonda na face do
poenle, ameias de alvenaria, mas do feilio das da
crasla da Sé (sec. 14); vesligios na face norle dos
pardieiros da inquisicio velha que se lhe encosla-
vam.

Ha pholographias de Serra, face norle, de Cam-
pos, face sul, tiradas depois do isolamento do romano
puro, e que serviram para as gravuras publicadas
nas Arles e Letlras, e na Renascenca.

O Socio,
GABRIEL PEREIRA.

— AWV VWA
ARCHEOLOGIA PREHISTORICA.

O distincto archeologo Monsieur G. De Con-
gny, communicou ao sr. Possidonio da Silva
algumas consideragées sobre os machados
de bronze prehistori-os, descobertos em Por-
tugal, e ao mesmo tempo desenvolvendo
magistralmente questées com referencia ds
primitivas populagées, que introduziram os
instrumentos de bronze na peninsula Iberica.
Sdo ellas de tao subido interesse scientifico,
que julgamos prestar um util servigo aos
estudos archeologicos do nosso paiz, publi-
cando no Boletim da nossa Associagio a
. carta que recebeu o nosso digno presidente,
de tdao auctorisado cavalheiro; o qual havia
sido designado pelo insigne archeologo Mon-
sieur De Caumont para o substituir na dire-
cgdo da Sociedade Franceza de archeologia,
porque reconhecia n’este seu collega a neces-
saria illustragao para dirigir os importantes
trabalhos d’esta afamada Sociedade: portanto,
Ddo deixard de ser acatada pelos nossos con-
socios a opinido expendida por este sabio.

Nio desejando diminuir o vigor do racio-
cinio e o encanto do estylo, reproduzimos no
proprio idioma do illustre francez, e na sua
integra, essa erudita missiva.

Chéteau de la Grille, 7 juin 1883.

Monsieur et trés-honoré collégue. — J'ai recu au
commencement de ce mois la Notice sur les haches

de bronze (rouvées en Portugal, que vous m’'avez
fait ’honneur de m’adresser, comme lémoignage de
volre bon souvenir.

Je vous en aurais remercié plus (0L si je n’en avais
élé empéché par un voyage de quelques jours, qui
m'a lenu éloigné de chez moi.

Jai lu volre notice avec un vif interét ; d’abord
parce qu’elle me venait de vous, et en second
lieu, parce qu’elle me faisail connailre un instru-
ment Préhislorique dont j’ignorais complélement
I’exislence.

La forme de cel instrument, la disposilion de sa
douille, son talon plein, ses deux anneaux latéraux,
en font, ce me semble, un spécimen tout a part, et
enlierement dislinct, quant a 'usage auquel il était
desliné, de linstrument auquel on donne commu-
nément le nom de hache. Ce dernier, par son mode
d’emmanchement, par le sysleme d’atlache que
comporle son anneau unique, devait étre employé
a couper el a travailler le bois de la méme facon
que P'outil dont ou lui a donné le nom.

Celui que vous avez fail connailre au monde sa-
vant, el que le premier, vous avez mis en lumiére,
devait 4 mon avis, avoir un emploi différent. Em-
manché sur I'une de ses faces lalerales, et allaché
vraisemblablement a la poignée par les deux an-
neaux disposés de chaque cote de la douille, il
devait nécessairement opérer dans le sens du plat
de la lranche, el @ la facon de la doloire dont se
servenl les lonneliers, ou de I’ascia romaine, ¢’esl-
a-dire raboler et polir le bois, au lieu de le fendre
ou de I’équarrir comme la hache. Volre découverte,
Monsieur et ami, a, suivant moi, une imporlance
loule parliculiére, en cela qu’elle révéle en Lusila-
nie un degré plus avancé dans 'art de travailler le
bois, que celui indiqué par la forme de la hache
jusqu’ici connue.

Jy verrais un progrés analogue a celui que pré-
senle dans un auatre ordre, Iinstrument de pierre
polie, sur celui de pierre simplement {aillée. Votre
hache donnait au bois une surface bien moins rus-
lique el moins rugueuse que celle que ’on oblenait
au moyen de la hache employée dans la Gaule et
aulres pays. Au sujet de ce dernier instrument
dont les diverses variélés ont élé comprises sous
une méme dénomination, je vais vous dire ici en
passant, qu'il me parait difficile d’admellre qu’elles
aient eu toules la méme destination et le méme mode
d’emploi. Plusieurs de ces soit disant haches ont
une douille tellement profonde, qu’elle ne laisse
comme vous le savez, au tranchant quune épaisseur
excessivement minime. J’ai dans ma collection deux
de ces haches encore a fleur de coin, et n’ayant
jamais servi, dont la douille a 10 cenlimétres de
profondeur, tandis que le tranchant n’a qu’un cen-
limétre seulement. Si ces haches avaient servi el si

-
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le tranchant avail élé deux ou lrois fois aiguisé,
elles seraienl devenues complélement hors d’em-
ploi, par ce que I'on aurail atleint le creus de la
douille. Les deux instruments de bronze dont je vous
parle ont la douille carrée el un anneau latéral; un
d’eux a conservé dans sa douille la parlie du moule
d'argile qui a servi a le couler, Jai éludié trés
altentivement la nature de celle terre, dans le but
d'y trouver un indice de I'dge de ces haches. De
cet examen il est résullé que la lerre du moule,
cuile par la chaleur du bronze en fusion, n’avail
aucune analogie avec celle des poleries dites pré-
historiques, el qu’elle élait en lout, par la couleur,
par la composition de la péle, semblable aux luiles
el briques gallo-romaines que l'on renconire dans
nolre pays; ce qui prouve que le bronze a élé
employé en Gaule et ailleurs Irés probablement,
bien au dela de I'époque dite celtique.

Jai cru m’apercevoir en lisanl volre nolice que
volre musée archéologique ne contenait pas de ha-
ches de bronze a douille carrée lelles que les mien-
nes. S'il en élail ainsi, et si cela pouvait vous élre
agréable, je me ferais un véritable plaisir de vous
en offrir une, comme témoignage de la reconnais-
sance que je vous dois et que je vous conserve,
pour avoir bien voulu m’inscrire au nombre des
membres honoraires de la sociélé royale des Ar-
chéologues portugais, par vous fondée.

Jai tenu, monsieur et trés-honoré collégue, a
vous faire connailre & quel point m’a inléressé vo-
{re nolice; c’est & mon avis le meilleur moyen de
vous prouver combien j'ai élé reconnaissant de vo-
{re aimable envoi. La lecture atlenlive que j’en ai
faile a eu encore pour moi un résultal trés impor-
tant, parce qu’elle est venue corroborer une opinion
que mes éludes et mes recherches me rendent cha-
que jour plus probable, relativement a I'introductlion
du bronze en Gaule et en Ibérie.

Pour moi, la connaissance el 1'usage de ce mé-
tal ont élé apportés dans notre pays par les Ligures,
peuple qui a occupé la Gaule avanl P'arrivée des
Celtes, et apres les Ibéres sur les quels ils 'avaient
conquise, suivant toutes les probabilités. Les Ligu-
res, d’aprés le savant géographe allemand Mannert,
et d’aprés Guillaume de Humbold, auraient appar-
tenu au rameau Européen de la race indo-Euro-
péenne. L’étude de la linguislique a amené un érudit
francais, Mr. d’Arbois de Jubaimville, & l]a méme
conclusion. Or la linguislique nous apprend égale-
ment que les Indo-Européens connaissaient le bronze
auquel ils donnaient le nom d’atas, mélal qui brille,
el qu’ils employaient ce mélal, simultanément avec
la pierre pour faconner un instrument qu’ils appe-
laient saza, de la racine sak, qui signilie couper.
Lorsque les Ligures arrivérent dans la Gaule, vers
850 ans, avant J. C. ils durent nécessairemenl y

apporter leur industrie el leur civilisation, que les
éludes linguisliques ont révélé en partie.

Telle est mon opinion sur cette question, et elle
me parail solidement fondée. Aprés avoir conquis
la Gaule, quelques tribus Ligures pénélrérent dans
la Péninsule Ibérique, el le Péryple de Scylax nous
les montre mélés aux Ibéres, le long de la"Médiler-
terranée, du Rhone & Ampurias.

D’aprés Elienne de Byzance, une de leurs colo-
nies se serait avancée jusqu’a la chaine de monta-
gnes au pied de laquelle coule la Guadiana, et o
ils auraient possédé une ville qu’il appelle Ligusline.
I parait que leur industri¢ métallurgique ne dépassa
guére la région par eux occupée, si I'on en juge
par le pelit nombre d’instruments de bronze dé-
couverls en Espagne el en Porlugal; ce qui diles
vous, monsieur el ami, a fait supposer que la Pe-
ninsule Ibérique a passé pour ainsi dire sans tran-
silion de I’ige néolithique a I’Age du fer.

Et voici I: raisonnemenl que me suggére votre
si inléressanle nolice, et qui confirme ma théorie sur
Pintroduction du bronze dans I'Ouest de I’Europe.

Les Ligures qui connaissaienl l'usage de ce mé-
lal, ont occupé la Gaule au 1x™ siécle avant J. C.
et 'on y trouve parlout et sur fous les poinls une
quanlilé considérable d’instruments de bronze. En
Ibérie, ils n’ont habilé que sur une parlie de ter-
riloire {rés-restreinle, et le bronze ne parait dans ce
pays que pour ainsi dire 4 I'état d’exceplion: donc
on semble aulorisé a en conclure que ce sont les
Ligures qui ont apporté ce métal en Gaule, et qu’il
esl trés rare en Ibérie, parce que les Ligures n’en
ont occupé qu’une région lrés peu élendue.

Les motifs, qui suivant moi, auraient mis obsfa-
cle a la diffusion de I'industrie mélallurgique des
Ligures dans la Péninsule Ibérique seraient ceux-ci :
en premier lieu, I'hostilité qui a pu et dd exister
enlre les Ligures et les peuples donl ils avaient
envahi le territoire, et en second lieu, parce que °
les Phéniciens qui, au dire de Strabon, avaient au
x1™ siecle avanl noltre ére, établi leurs colonies dans
la-majeure parlie de I'lbérie, avaient dd y intro-
duire simultanément 'usage du fer et I'usage du
bronze, longlemps avant I'arrivée des Ligures, et
prendre en quelque sorte le monopole de ces deux-
industries. Il pourrait se faire toulefois que le fer
n’eut été apporté en Ibérie que postérieurement au
bronze, les données historiques me faisant défaut a
ce sujet; mais une fois ce métal introduit dans
I'usage, il dut élre de beaucoup préféré au bronze,
en raison de ses propriélés intrinseques, et par con-
séquent en rendre I’emploi bien moins fréquent.
Quant a ce dernier métal, il ne saurait y avoir de
doule, ce me semble, sur le mode el sur la dale de
sont introduction en Ibérie. Au temps d'Homére le
bronze élait fourni aux Grecs par les Phéniciens ;
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apar Sidon la riche en bronze» lit-on dans I'Odys-
sée. lls tiraient alors des cassitérides I’élain néces-
saire a sa fabrication. Elablis en Ibérie, ils y conslitue-
rent leur industrie, comme nous Papprend Pausa-
nias, mentlionnant le bronze de Tarlesse.

Le pays, du reste, leur fournissait Iélain et le
cuivre nécessaires a la fabrication de ce mélal. lls
trouvaient le cuivre a Rio-Tinlo, en Andalousie, et
a San Domingo en Porlugal, pour ne nommer que
les principaux gisements ; I’élain, dans les mines da
mont Argenlarius, au dire d’Aviénus, el dans celles
de Zamora et d’Almeira. Si, comme il résulte de ce
que je viens de dire, I'Ibérie a recu des Pheniciens,
deux sic¢cles environ avant la Gaule, la connaissance
et 'usage du bronze ; il est a croire que vos haches
a douille latérale el a deux anneaux, d’un lype si
différent de celles que j’appellerai Indo-Européennes,
ont di élre inlroduites en méme lemps par eux dans
volre pays. _

Au lemps de la xx*™¢ dynaslie Egyplienne, les
Phéniciens pénélrérent dans le Ponl Euxin, sur la
rive duquel ils élablirent plusieurs postes forlifiés,
depuis le Bosphore de Thrace jusqu'a la Colchide.
Poussant plus loin leurs exploralions, ces hardis
navigaleurs aborderent a Pembouchure du Borys-
théne, et s’aventurérent méme, dit Mr. Maspéro,
“dans les grandes plaines de la Russie méridionale.
«De ces mers loinlaines, ajoute cel auleur, ils rap-
portérent. .. lor et 'argent, le plomb, I'élain ne-
cessaire 4 la fabricalion du bronze, el qu’ils rece-
vaienl auparavanl par voie de terre, a travers PAr-
meénie el la Syrie.» On comprend d’aprés cela,
comment on a pu rencontrer en Russie une hache
du type Lusilanien, imporlée Irés vrdisemblablement
par les Phéniciens.

En longeant les rives du Pont-Euxin, les navires
de Tyr et de Sidon entrérent en rapporis commer-
ciaux avec les Saspires et les Chalybes «livrés de
lout temps, d’aprés ’auteur cité plus haut, a la mé-
tallurgie et fournissant de fer et d’élain I’Asie an-
lérieure.» Si, par cas peu probable, le fer avait élé
jusque la inconnu aux Phéniciens, 'usage de ce
mélal dut alors leur étre révélé, et on ne saurail
douter qu’ils I'aient imporlé dans leurs colonies
@’Ibérie. On en rencontre des spécimens plus nom-
breux en Lusilanie, par celle raison sans doule,
que cetle industrie y aura persévéré plus long-
lemps : peul-élre a cause de la richesse et de I’abon-
dance de ses mines el des facilités plus grandes
d’extraction. Le type de ces baches a-t-il été im-
porté par les Phéniciens; a-t-il a élé crée ou modifié en
Lusitanie? celle intéressanle question ne saurail élre,
résolue que par I’examen des instruments analogues
rencontrés dans les pays tributaires aulrefois, comme
le volre, de I’industrie des Phéniciens.

Jai dit plus haut que le fer, suivant loule vrai-

semblance, avait di élre importé en Ibérie par les
Phéniciens. Si, contrairement 2 mon opinion, il
n’en ful pas ainsi, ce métal dut &lre trés cerlaine-
ment introduit en Lusitanie par les Celles, lorsque
ceux-ci vinrent s’y élablir dans -le courant du
vi=e gigcle avant notre ére. Les Celles en effet con-
naissaient le fer, dont I'usage leur avail élé enseigné
par les Scylhes, lorsqu'ils étaient limilrophes de ce
peuple dans la région du haut Danube, et qui leur
etait vendu par les marchands Scythes, les Sigyn-
nes, comme les appelle Hérodote. Les Scythes appe-
laient le fer ayasa. Les Celtes adoptérent le nom, en
méme temps que le mélal; mais pour ne pas le
confondre avec celui du bronze, aias, ils 1'allon-
gérent au moyen d’un suffixe. De la vinl le mot Cel-
lique ayasarnos, ou par conlraclion aisarnos, isar-
nos, esarnos, conserveé par les Germains.

Les Celtes ont donc importé le fer en Gaule bien
cerlainement, et peul-élre en Lusilanie. Ils ont éga-
lement, si je ne me trompe, introduit I'usage de
I'inhumation sous dolmen, dans ces deux pays,
usage qu’ils auraienl apporlé de P’Inde, o, parait-il,
il existe encore. C’est, vous le savez, |'opinion de
Sir John Lubbock. Aujourd’hui on ne veut plus de
cela, dans une cerlaine catégorie d’archéologues
qui prétendraient reléguer celle coulume, dans un
vague et obscur lointain. Je suis loin de partager
celte maniere de voir, et il me semble que vous
éles de mon avis.

Dans la leltre que vous m’avez fail I'honneur de
m’écrire I’an dernier, el ol vous me parliez des
dolmen que vous aviez fouillés sur les bords de la
Guadianna, vous ajouliez que vous n’aviez trouveé
aucun monument megalithique du méme genre sur
la rive gauche de ce fleuve. Vous en liriez cetle
conséquence Irés juste, que les Celles élaient venus
dans volre pays par la rive droite, et ne s’élaient
pas élablis sur la rive opposée. Celte constalation
de voltre part, et venant d’un savant aussi aulorisé
que vous I'dles, est d'un grand poids dans la ques-
lion dont j’ai ’honneur de vous entretenir. S’il n’y
a pas de dolmen dans la région qui n’a pas élé
occupée par les Celles, el s’il s’en trouve dans
celle qu’ils ont habilée; il en résulte évidemment
que c’est a ce peuple que sont dus ceux qui se rencon-
trent dans la Lusitanie et conséquemment dans la
Gaule. Serait-ce indiscrel & moi, monsieur et tres-
honoré collégue, de vous demander s’il vous serait
possible de m’envoyer la brochure que vous avez
publiée sur les monuments megalithiques de Portu-
gal? Je vous en serais [rés reconnaissanl, car mon
opinion personnelle appuyée sur la vdire, reposerait
sur une base bien plus solide.

Je voudrais me servir de cet argument, pour dé-
montrer dans une histoire locale que je prépare,
que les Ligures, aprés I'invasion des Celtes, n’onl pas
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cessé d’occuper une cerlaine région, siluée sur la
rive droile de la Vienne, par la raison qu’on n'y
renconire aucun dolmen, tandis qu’il en existe plu-
sieurs sur la rive gauche, ol se seraient élablis les
Celtes. La différence qui exisle enlre les lypes phy-
siques des habitants des deux régions, me con-
duit aux mémes conclusions, el semble confirmer
wa maniére de voir.

Voici une bien longue el trop longue leltre, mon-
sieur et ami. Pardonnez moi d’avoir ainsi laisse
courir ma plume, sans lui imposer un frein oppor-
tun. Veuillez y reconnaitre I’effet de I'intérét Lres-
grand, que m’a inspiré volre nolice, et en méme
temps le résultat de mes sentimenls sympathiques
pour votre pays. En m’inscrivant au nombre des
membres d’honneur de la sociélé que vous avez
fondée, ne m’avez vous pas conféré une sorte de nalu-
ralisation portugaise, el ne m’avez vous pas fail un peu
voire compatriote ?

Je 'ai compris ainsi; et voild pourquoi, a mes
éludes sur le passé de Pancienne Gaule, j’ai joint
’élude du passé-de la Lusilanie.

Volre nolice a réveillé en moi tous ces souve-
nirs, et je les ai laissé parler, sans songer qu’ils
m’enlraineraient beaucoup ftrop loin, en me rap-
prochant de vous par la penseeé.

Veuillez agréer, monsieur et trés-honoré colle-
gue, I'assurance des sentiments les plus distingués
de volre rés dévoué

G. de Congny.

P. S.—1Je compte communiquer volre impor-
tante découverle a la société Académique de Chi-
lons-sur-Marne, qui Paccueillera, j’en suis certain,
avec le plus grand interét.

— AWV VWA
EXPLICAGAQ DA ESTAMPA N.° 47

Publicando-se n’este numero do Boletim a estampa
com a inscripcdo romana descoberta em Argel no
anno de 1870, é com o intuito de se generalisar a
imporlancia archeologica que affirma com uma prova
irrefutavel o que ja a anliga historia romana tinha
feilo conhecer; porém, alé a dala d’esle des-
cobrimento, ndo se havia achado esculpido em ne-
nhum padrdo dos fastos guerreiros do povo-rei; e
tanto mais é de subido interesse para Porlugal,
pois que n’ella estd commemorada a parte acliva
com que os bracarenses haviam concorrido para as
assignaladas victorias dos anligos dominadores do
mundo.

Constando-me esse inesperado e valioso desco-
brimento, dirigi-me ao governo francez e sollici-
tei o seu illustrado incilamento para o progresso
dos estudos archeologicos. Aquelle governo aucto-

risou uma copia fiel da referida inscripcdo, de
Caius Aufidius, o que nos foi bizarramente feito,
ordenando-se ao prefeito de Conslanlina de me en-
viar a eslampagem, sendo encarregado de a lirar
Mr. Férand, cavalheiro da Legido de Honra e
secrelario da Sociedade Archeologica de Argelia.
Informou-me esle archeologo, que esta inscripcdo
de Aufidius era a mais perfeila e mais bem gra-
vada, e a0 mesmo tempo de melhor conservacdo
de lodas as descoberltas em Conslanlina, occu-
pando um logar de honra no Square siluado na
esplanada do Forte Valée. Ficou a lapide baslante
patenle, para que os anliquarios e os lorislas a
possam admirar. Eu incluo (diz-me Mr. chevalier
Férand) o volume no qual se publicou na pag. 358
a descripgdo d’esla inscripcdo.

E pois do 1.° vol. da 2.* serie da colleccio das
nolicias e memorias da Sociedade de Archeologia
da provincia de Conslantina, que nds reproduzimos
esta descripcdo inserla na referida pag.

im 73c

CFAVFIDIVSFCHFILFQ¥FMAXIMIVS
PRAEFFCOHORT¥II¥ BRACARVM
INIVDAEASFTRIBFMILITHLEGYXII
FULMINATAEFIN KAPPADOCIA

om 83c

PORTICVMFET¥ZOTHECAS OB HONO
REMFPONTIFICATVS¥FINLATISHREI
PVBLICAE’I‘LEGITIMISTI-]—S?’{' NVM
PRIMVS¥FDEDITIDEMQ¥DEDIC A V+-

Caius Aufidius, Caii filius, Quirina (tribu), Ma-
@imu, praefeclus cohorlis quartae Bracarum, in Ju-
daea tribunus militum legioms duodecimae fulmina-
lae, in Cappadocia porticum Azothecas ob honorem
pontificatus, inlatis reipublicae legitimis sestertiim
decem millibus nummis, primus dedit, idemque
dedicavit. '

N. B. Esla inscrip¢do lambem lem o merilo de
mostrar como se deve lér a abreviatura fulminat,
que se encontra em onlras inscripcdes, junla a de-
signacdo da legido 12.°, a qual abrevialura se lem
lido geralmente fulminatriz.

O signo cruciforme que termina a inscripcdo é
um monogramma equivalente ao grupo II que o
gravador ndo poude inserir na ultima linha, por
Ihe faltar espaco para as duas letiras finaes.

Esla magnifica inscripcdo esla gravada dentro de
um quadro formado de um (riple renque de moldu-
ras na profundidade de alguns millimelros, sobre
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uma lapide de baslante grossura, da qualidade de
calcareo rijo, a qual mede 1 melro e 73 cenlime-
tros X 0,83 de largo. Os caracteres léem 0,075 de
altura, sendo da melhor época, e ndo soffreram
alteracdio alguma as suas formas, ndo obslante os
seculos decorridos. Esta lapide estava soterrada no
anligo cemilerio europeu de El-kantara, e foi lrans-
portada para o museu lapidario do hypogeo de Pro-
cilias. E o mais bello monumenlo epigraphico que
se tem descoberto n'esta regido. A copia esla ex-
posta no museu archeologico do Carmo em Lisboa.

Ha toda a probabilidade de que a 4. cohorle
dos Bracares lizesse parle da XII legido romana,

a qual Titus tinha dado por quartel, no anno 70,
a celebre cidade de Mytilene, edificada por Trajano
sobre as margens do Euphrate, e que depois veiu
a ser a melropole da pequena Armenia. No ultimo
quartel do III seculo, esta legido, que lomara parte
no drama animadissimo do cerco de Jerusalem,
occupava a provincia de Melilina, a qual desde
muilo tempo era annexa a Cappadoce, cuja Legido
se inlitulava Fluminante, depois da chuva mila-
grosa que salvou o exercito de Marco Aurelio, pres-
les a morrer 4 séde nos deserlos da Germania em
174.
J. pa Siva.

- SECGAO DE ARCHITECTURA

ARCHITECTURA DA IDADE MEDIA

(Continuado de n.° 2, 1v vol. pag. 20)

Hoje nos occuparemos das causas que concorrem,
independente dos esforcos do tempo, para a muli-
lacdo ou para a ruina dos monumentos da idade
media ; sendo as principaes as seguinles :

O desdem pelas obras anligas e o desejo de in-
novacoes;

A falta de criterio para se poder com facilidade
fazer uma apreciacdo arlistica e erudila do mereci-
menlto d’esses monumentos, ¢ de sua imporlancia
historica ;

Nio ser vulgar a sciencia de archeologia, pela
qual se reconheceria o subido merilo da arte ogival ;

A difficuldade nascida d’essa ignorancia para se
determinar a era dos monumentos da idade media,
o seu symbolismo, e a sciencia como foram con-
struidos.

Passaremos, pois, a demonstrar o fundamento
d’esse desprezo, e indicar em seguida como se con-
seguiu com o esludo e applicacdo adquirir-se os pre-
cisos conhecimentos para se apreciar devidamenle
esla archilectura.

A fim de se determinar a idade de um monu-
menlo anligo, bastara que os archeologos examinem
detidamente o monumento em si.

Se se descobrisse agora no solo da Grecia ou de
ltalia os vestigios de um edificio, do qual Pausanias
nem Phinis ndo tivessem nunca feilo mencio, em
um sitio de que nenhuma tradicio haja conservado
a lembranca ; porém que a simples inspeccio d’esses
fragmentos, conforme as molduras e os perfis, affe-
ctasse tal ou tal feitio, conforme a pedra e o mar-
more eslivessem apparelhados e sua construccdo de
tal ou tal maneira executada, por esses indicios de-

monslrar-se-hia, quasi com loda a cerleza, que o edi-
ficio seria do seculo de Pericles, ou de Alexandre,
se perlenceu ao lempo da republica ou a epoca dos
imperadores romanos.

, Ndo se poderia fazer o mesmo para com 0S mo-
numenlos da idade-media? Ndo terdo assignalados
na sua frontaria e apparelho a data da sua ori-
gem?

Nido vae longe a opinido em contrario: pois ha-
viam negado, que nenhuma regra, nenhum me-
thodo linha presidido @ construccdo dos monumen-
los da idade media; desde a queda do imperio
romano alé ao renascimento, unicamenle o acaso
havia dirigido a arte de edificar, umas vezes em
um senlido, algumas ja em oulro; e por conseguinte,
no mesmo logar, no mesmo anno, teriam visto muitas
vezes levanlarem-se monumenlos inteiramente diffe-
renles, em quanlo que monumenlos identicos podiam
ter sido construidos a muilos seculos de intervallo
nas duas extremidades da Europa! Portanlo ndo
se devia allribuir especialmente a nenhuma época
Ihe tivesse dado caracter delerminado, e seria ab-
surdo procurar classificar em ordem chronologica
0s monumentos d’esses lempos !

Esta opinido ndo era somente conservada por uma
tradicdo erronea, ou por um dilo vulgar; era affir-
mada pelos professores da arte ! O eritico eminente,
que no estudo da architectura anliga complelon a
obra de Winckelman, e desenvolveu os principios
theoricos e praticos da architeclura dos antigos povos
com uma profunda e sabia apreciacdo, Qualremére
de Quincy, o auctor do Diccionario de architectura
civil que fazia parte da colossal obra Encyclopedia,
ndo deixava uma unica occasido de proclamar nas
suas publicagdes, que a architectura da idade me-
dia ndo era uma architectura, nem mesmo uma
arte, mas somente uma compilacio, um composto



de elemenlos disparatados e helerogeneos, reunidos
por uma phantasia ignorante e perturbada !

Quem ousaria enldo levanlar a sua voz conlra
este anathema ?! Quem se alreveria a estudar esla
supposla architectura ? A visla de taes monumentos
ndo passava somenle por inutil, acredilava-se mesmo
ser perniciosa para o estudo. Em consequencia d’islo,
era de suppdr se passariam ainda muilos annos em
que os architeclos continuariam a julgar os monu-
mentos da idade media, sem os conhecer e estudar,
e na impossibilidade de os classificar por ndo os
comprehender, ficasse sendo proverbial a sua de-
signacdo, se felizmente a nova sciencia da archeo-
logia ndo viesse pelas suas perseverantes invesliga-
coes destruir esse erronco conceilo, e provar com

principios fundamentaes como a archileclura da.

idade media ndo so linha jus a esse litulo, mas
possuia egualmente como a archileclura anliga
regras e principios para lhe dar o merecido titulo
d’arle, pois lhe reconheciam um Lypo inventado com
muilo lalento e sabedoria: é islo que me proponho
demonstrar alé onde os meus recursos intellecluaes
o permiltirem, e guiado por obras de subida auclo-
ridade.

Os archeologos reconheceram desde logo, nos
numerosos elementos dos quaes esta architectura se
compde, que essa supposla confusdo e irregularidade
sdo sobrefudo apparentes, e ainda mesmo que seja
examinada com pouca allencdo, ¢ impossivel ndo
se lhe nolar invariaveis analogias e posilivas diffe-
rencas, repelindo-se de uma maneira constanle ¢
regular.

A’ forca de reunir as analogias, e de separar as
dissimilhancas, esles novos aposlolos da sciencia
conseguiram estabelecer as divisoes geraes, sus-
cepliveis de ser ulteriormente subdivididas para
virem a ser as bases d’uma classificacio methodica.

A mais ifaporlante, a mais complexa d’estas di-
visoes, resultava naturalmente de uma differenca fun-
damental na forma de um dos membros principaes
d’essa architectura. Como seria possivel ndo se no-
lar, enire todos estes edificios, aos quaes se applica
indistinctamente a denominacdo de monumentos da
idade media, em que lodas as arcadas, todas as
aberturas finalisam em ponto agudo, em ogiva ; em-
quanto que n’oufros a volla inteira reina exclusiva-
menle ; e entre alguns d’elles, finalmente, se nola
simultaneamente a volta inteira e a ogiva! Uns
e oulros poderiam ser conlemporaneos, ou lalvez
se deva com fundamenlo attribuil-os a épocas dis-
linctas?. . . Para resolver estas questdes, foi preciso
recorrer ‘a0 testemunho dos monumentos escriptos,
e quando, depois de experiencias mil vezes repe-
lidas, depois de numerosas verificacdes, ellas fize-
ram reconhecer sempre, que os monumentos aonde

havia arcos de volla inleira, ndo appareciam além '
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d’uma cerla epoca, pelo contrario os monumen-
los da ogiva principiaram a .apparecer somente a
comecar d’uma oulra época, e os monumenlos de
formas mixtas perlenciam aos annos inlermedios,
foi licito logo sem duvida alguma estabelecer esle
primeiro resultado, como uma prova evidente de
que haveria n’isto uma verdadeira sciencia: portanto
os monumentos de cada especie se poderiam dis-
por em grupos quasi pela sua ordem chronologica,
e egualmenle (0 que ndo era menos necessario),
emprehenderam os archeologos fixar as suas re-
lacoes geographicas, islo ¢ as differencas que os
dislinguem, ndo s6 de seculo a seculo nas mesmas
localidades, mas de paiz a paiz no mesmo momento
da sua construccdo.

Sem duvida, para se conhecer a hisloria de uma
arle, ndo é sufficiente delerminar os diversos pe-
riodos que atravessou em um so paiz, é preciso se-
guir a sua marcha em toda a parle aonde se re-
produziu, indicar as variedades de [ormas que suc-
cessivamente tiver lido, e formular o quadro com-
paralivo de lodas estas variedades, pondo em sepa-
rado, ndo sdmente o que houver em cada nacdo,
mas em cada provincia do mesmo paiz.

Foi para se alcancar este ulil resultado que se fize-
ram as investigacoes dirigidas com este espirito em
relacdo aos monumentos da idade media. Ja desde
o principio d’este seculo, alguns sabios de Inglater-
ra e da Allemanha linham feito investigacdes espe-
ciaes nos edificios do seu paiz, e logo que foram conhe-
cidas em Franca e na Belgica, excitaram uma viva
emulacdo para se imitar esses louvaveis esforcos.

Nio obslante os obslaculos inherentes a qualquer
tentaliva nova, dedicados archeologos continuaram
a sua obra com alurada paciencia e reflectida me-
ditacdo. Verdades fundamentaes foram adquiridas ;
a sciencia existe, agora basta so concorrer para a
consolidar derramando-se as suas luzes, libertan-
do-a de algumas nocdes ainda um pouco obscuras,
e completando oulras demonslracdes, que precisam
maior desenvolvimenlo.

Procuraremos indicar com loda a clareza, quaes
foram estes resultados.

O periodo dos monumenlos conslruidos com arcos
de volla inteira, ndo esta definilivamente hem de-
terminado em todas as suas phases. Poslo que a
sua duracdo fosse mais prolongada, mas sob uma
apparente uniformidade, encerra lodavia variedades
mui numerosas. Pode-se pois indicar muito bem,
alé mesmo com evidencia, as divisdes principaes de
que se compdem ; porém os caracteres permanentes
de cada uma d’eslas divisdes ndo se delerminaram
ainda com uma certeza sufficiente. Para quem viu
muitos monumentos d’este genero, sem duvida apre-
sentam elles notaveis differencas entre as construc-
coes do vi e vi seculo, e os monumentos que fo-
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ram construidos nos ultimos 50 annos do 1x seculo
e em lodo o x; mas os signaes d’estas differencas
ndo sio exactamente sempre os mesmos. E’ de es-
perar que estudos mais assiduos, e pacienles com-
paracdes venham a dissipar esta obscuridade.

Um clardo mais visivel apparece desde logo no
comeco do xr seculo. Aqui ndo ¢é a raridade dos
exemplos que fallam, é mais depressa o seu grande
numero que vem augmentar as difliculdades. Este
grande renascimento do xt ao xit seculo manifesla-se
por dois eslylos fortemente caraclerisados; o primeiro,
vigoroso e massico; o segundo enriquecido, elegante
e aspirando quasi a leveza. Mas quanlas gradua-
coes se conléem enlre esles dois pontos extremos! Que
variedades nos planos, nos modos das conslruccoes,
na maneira de ornar, principalmenle! Uma Lo
grande diversidade, da ao estudo d’esla archilectura
bastante interesse e allraclivo.

Poslo que a architectura dos arcos de volta in-
leira seja complelamenle distincla, tanlo da archi-
tectura romana e de lodos os seus derivados, nio &
comludo inteiramenle um protolypo original. Quasi
lodos os principios que a constiluem sdo empres-
tados ; alguns vieram directamente do Orienle,
os oulros foram como arrancados dos monumentos
romanos. Ndo é um lodo homogeneo, vivaz da sua
propria vida, consequenle comsigo mesmo em lodas
as suas parles, desde a raiz do edificio até ao sen
cume ; ¢ um composlo, e uma compilacdo, princi-
palmenle durante os seculos da sua complela deca-
dencia. Ora, como é impossivel fazer-se a analyse
melhodica d'uma compilacdo, ndo sera para ad-
mirar, ndo haja ainda uma classificacdo rigorosa
e completa dos monumentos de volla inleira, e seja
islo quasi um problema insoluvel, ndo obslante ler-
se designado ja as regras geraes de que elles fi-
cam dependentes ; havera lodavia casos de se mo-
dificar eslas regras em cerlo numero de excepcdes.

A mesma observacdo se applica aos monumenlos
mislos, isto é, aquelles que parlicipam ao mesmo
tempo da architectura a ogiva e a dos arcos em volta
inteira. Seja para figurar estas duas formas de ar-
cadas simultaneamente, sejam compostos exclusiva-
mente de ogivas, conservam entretanto todos os ou-
tros caracteres das construccdes perlencenles as de
volla inteira.

A fallar a verdade, todas as incertezas sobre esta
epoca de transicdo se reduzem a um unico ponlo li-
tigioso, qual foi a origem da ogiva: queslio com-
plexa, questdo insoluvel, quando se (rala isolada-
mente d’ella, quando se prelende ver um enigma do
qual uma s6 palavra pode dar a positiva solucdio.

Qual sera a origem da ogiva? Quer a sua appa-
ricdo seja mais ou menos anliga, quer seja inven-
¢do sacerdolal ou secular, ou fosse o resultado de
uma produccdo esponfanea e necessaria, alé mesmo

de combinacdes accidentaes ou caprichosas; ha com-
tudo um faclo verdadeiro, incontestavel, e vem a
ser, que desde o principio do xim seculo (com pe-
quena differenca d’annos, conforme o paiz), obser-
va-se em lodas as construccoes religiosas, civis e
militares, sem excepcdo, que foram execuladas se-
gundo um systema uniforme e regular; systema do
qual os principios, alguns inleiramente novos, oulros
combinados n'uma ordem toda differente, podem
determinar exaclamenle o fim, as condicdes e qual
foi @ sua duracdo.

Depois que a ogiva ficou definitivamente sub-
slituida ao arco de volla inleira, um espectaculo
lodo differente se apresenla: observa-se essa regu-
laridade, esse encadeamento n’essas construccoes,
como sendo uma consequencia, uma serie de rela-

coes, ao mesmo lempo fixas no seu principio, e va--

riaveis na sua applicacdo, para consliluir um sys-
tema, e ndo obsiante lodas as obras escriptas contra
esla archilectura, ndo obslante as doulas senlencas
dos seus auclores, é preciso ndo negar o que Lo
visivel nos apparece a nossa razio.

Em logar dos impugnadores lerem examfinado
cuidadosamenle esses monumentos, preparam se a
proclamar, sob forma de axioma — que nunca exis-
liu, e que ndo pode exislir sendo uma unica archi-
lectura propriamente chamada, a architectura clas-
sica; vislo que so esla é conforme as grandes leis da
intelligencia, s6 possue um syslema de proporcdes
regulares e combinacdes constanles, é ella unica-
mente, em uma palavra, que se baséa sobre um
principio de ordem architectonica. Emquanto que o
genero de construir (serviam-se d'esla denominacdo
banal para designar a archilectura gothica), nascido
de lantos elemenlos helerogeneos, ¢ em um fempo
d’uma tal confusdo, d’'uma tal ignorancia, com a ex-
trema diversidade de formas que o constitue, fora
inspirado soémente pelo capricho ; pois ndo exprime
na realidade & comprehensdo sendo unicamente
uma idéa da mais completa confusdo!. ..

Verifiquemos, pois, com foda a circumspeccdo,
se ha exaclidio n’este asserto; eniremos n’uma
d’essas conslruccdes golhicas: ndo escolheremos,
nem as mais bellas, nem as maiores cathedraes ;
ndo sera nem a sé de Colonia, nem ldo pouco a de
Reims ou a de Mildo: apenas uma egreja de se-
gunda ordem nos bastara para verificar a quesldo;
comtanto que fosse conslruida quer mo xmi, quer
mesmo no xiv seculo, e o caracler da consiruccdo
primiliva ndo esleja demasiadamenle alterado pelas
mulilacdes, ou pelas reslauracdes.

Penetremos, pois, na nave da egreja da Balalha,
por exemplo ; quaessdo nossas impressdes conlem-
plando-a ? Ser a idéa de confusdo que saltard & sua
visla ou ndio seremos nés pelo contrario surprehen-
didos pela regularidade da coordenagdo, e seja qual
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for a variedade dos delalhes, ndo senlimos haver
uma evidenle prova de unidade no pavimento, o
qual se descobre aberlamenle em lodo o monu-
menlo ?

Essa profunda perspecliva, a disposicio d’esses
pilares, a maneira como elles se mulliplicam e se
ramificam ao sair do lronco commum, o seu abri-
mento para formar e suster o remale do edificio,
ludo isto sera um brinquedo do acaso, um effeilo
accidental e imprevisto? Proclamae sem discerni-
menlo, que foi por um capricho irreflectido eslarem
eslas abobodas collocadas ldo altas, e a elevacio
do monumenlo ser muilo grande em relacdo a sua
largura, ninguem vos acredilara; pois ndo se pode
suppdr que fossem executados sem molivo, sem
calculo e sem premeditacdo estes arrojados traba-
lhos.

Conforme a opinido do auctor ja citado, os ar-
chitectos da idade media, tanlo os do xur como os
do seculo 1x, mesmo quaundo executavam esses dif-
ficeis trabalhos ndo sabiam o que faziam, andavam
as apalpadellas, porque ndo tinham regras, nem se-
guiam nenhum melhodo ! Em uma palavra, para re-
duzir a termos determinados a opinido dos detraclo-
res da architectura ogival, considera como radical-
mente impossivel descobrir-se n’esta architectura
um principio fundamental, seja d’um syslema de
propor¢do, seja d’um systema de construccdo, ou
um systema de ornamenlacdo, (res cousas essen-
ciaes, sem as quaes ndo pode exislir nenhuma archi-
tectura.

Todavia, a architectura de xm e mesmo a do
X1v seculos, possue esses (res syslemas (o ne-
cessarios, os quaes lhe sdo especiaes, consliluindo-
lhe a sua originalidade, a ponto de a tornar sum-
mamente dislincla ndo sémenle da architectura dos
povos da anliguidade, mas de todos os oufros mo-
dos de edificar empregados successivamente em ou-
tras épocas da idade media.

E comtudo uma verdade, que sem haver um
syslema de proporcdes ndo pode existir architectura,
pois lhe é preciso um certo rhylhmo, uma certa
medida, uma medida de ordem para delerminar as
relagdes do lodo com as parles que a compdem.
Se estas relacoes forem harmoniosas, o entendi-
menlo ficara salisfeito e a arle tera preenchido a
sua missdo. Porquanlo havera sempre medida de
ordem em uma architectura, desde o momento em
que produza o effeito que liver por fim apresenlar.
Pouco imporia se os meios que empregar forem
mais ou menos conformes aquelles dos quaes ja se
tivesse servido para obler oufros effeitos diversos.
Sera pois n’esta propria architectura que se devera
julgar isso, fazendo comludo absirac¢do dos mode-
los anteriormente eslabelecidos pelas oulras archi-
tecturas.

O systema seguido na antiguidade assenta sobre
delerminadas relacdes de medida enfre a columna
e o entablamento, isto é, entre o ponto de apoio e a
cousa sustida. Ora, ndo exislindo entablamento na
architectura do xur seculo, deve-se por ventura
suppor lhe fosse vedado adoplar systema algum de
proporcdo, e as suas produccdes seriam forcosa-
menle arbilrarias e viciosas?! Procuraremos pri-
meiramente comprehender as regras admillidas na
architectura da idade media. Veremos depois, se es-
ses archileclos devem ser reputados barbaros, se
era verdade desconhecerem o segredo do rhythmo e
harmonia da sua arle, e se porventura ndo a sou-
beram fielmenle represenlar nas suas conslruccdes
monumentaes.

O systema de proporcio da archilectura ogival
pode-se resumir n’eslas palavras : disfarcar as li-
nhas horisontaes, e indicar o mais visivelmente as
linhas perpendiculares.

Nio se deve acreditar, como em geral se julga,
que uma vez dado o diamelro da columua anliga, se
conhece exactamenle a sua altura ; e esta altura faca
delerminar tnvariavelmenle a dimensdo de lodas as
outras parles de que se compozer um edificio. Se
isso fosse uma verdade, os edificios pertencendo a
uma mesma ordem seriam todos absolutamenle si-
milhantes, s6 a sua escala poderia variar, haveria
grandes e pequenos templos doricos, grandes e pe-
quenos lemplos corinthios ; porém os pequenos se-
riam, linha por linha, a miniatura dos grandes. Fi-
cando as propor¢des guardadas entre si, seriam por-
tanto idenlicos, e como sendo exislissem mais do
que as (res ordens, egualmenle haveria so tres lypos
de cada especie de edificios, lypos dos quaes um
sem numero de reproduccdes seriam oulras lanlas
provas saidas do mesmo molde !

Mas para deslruir este absurdo, basta consullar-
mos 0s mesmos monumentos anligos, se porvenlura
acharmos n’elles essa pretendida identidade. Pri-
meiramente verificaremos, se depois de atravessa-
rem os seculos, e principalmente passando da Grecia
para ltalia, essas ordens architectonicas, que se
suppdem immulaveis, ndo experimenlaram nume-
rosas alleracdes, ou mais depressa devemos confes-
sar que lhes fizeram uma verdadeira transformacdo.
Mas ndo facamos caso d’essa differenca de varie-
dade ; comparemos unicamente os monumenlos nas
mesmas condicoes, islo é, construidos conforme uma
mesma ordem, no mesmo paiz e sendo da mesma
epoca. O nosso excessivo escrupulo ira escolher a
mais perfeila, a mais nobre de todas as ordens, sera
pois o dorico grego ; mediremos portanto o Parthe-
non e 0s Propyleos. N’esles dois soberbos monumen-
los, que se acham em conlaclo, foi por ventura imi-
tada a risca essa mesma ordem, conforme esldo edi-
ficados um e outro ?
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As suas columnas sio da mesma allura relativa-
mente. ao seu diamelro ?

Ndo se encontra similhante cousa; pois entre ellas
notam-se differencas quasi de meio diamelro. Se
sairmos de Alhenas, para comparar esse mesmo
Parthenon a uma outra obra prima de Ictinus, o
templo de Basse proximo de Phygalia, por exemplo,
nos apresentara tambem medidas differentes, e ano-
malias muito mais notaveis! Por conseguinle em toda
a parle a vontade livre do arlisla apparece palenle
nas suas obras e as regras nem por isso deixam de
subsistir, porém ndo sio despolicas nem imporlu-
nas. O archileclo contentava-se de caraclerisar o
eslylo do monumento por grandes feicdes geraes,
dando-lhe um aspecto de perfeita unidade, deixando
todavia o campo livre & variedade guiada pela refle-
xdo, bom gosto e talento.

Da mesma férma aconleceu a archilectura ogival.
Examinemos lodas as egrejas edificadas no xmr se-
culo, e fixemos a melhor epoca d’estas edificacoes,
sera desde 1220 a 1280 ; havendo comludo o cui-
dado de ndo confundir n’este exame as parles d’es-
tas egrejas pertencendo a lempos mais remolos, a
restauracdes posteriores, que lhes tivessem modili-
cado o seu eslylo. Tem sido por ndo se allender a
eslas precaucdes, e haver-se julgado com precipita-
cdo, que se suppoz descobrir n’esta archilectura uni-
camente um inextricavel chaos! Se aquelles que a
julgaram por este modo, tivessem lido o cuidado de
comparar sOmente as produccdes de uma mesma
epoca, de um mesmo paiz, e de um mesmo estylo,
¢ impossivel ndo reconhecessem terem todos esles
monumen(bs o mesmo aspecto em geral, sendo todas
as suas parles essenciaes concebidas no mesmo es-
pirilo e para se adoptarem as mesmas formas. To-
dos finalmente apresentam essa similhanca de fa-
milias que distingue os edificios antigos perlencen-
tes a uma mesma epoca. As proporcdes nas obras
d’arte, como nas da nalureza, sdo leis geraes; as
.dimensdes sdo parlicularidades accidentaes.

A nalureza nunca submelte as suas creacoes a
medidas invariaveis. Por ventura da ella a mesma
corpulencia aos animaes da mesma especie? Dara
mesmo aos membros de que se compdem uma gran-
deza sempre relalivamente egual? Nunca isso tal fez,
pois ndo existem dois seres da mesma familia que
se assemelhem exactamente ; e todavia lodos os in-
dividuos d’esta familia sdo similhantes por cerlas
relacdes geraes, relacoes conslantes, immutaveis,
necessarias ; sendo estas relacdes que constituem as
respectivas proporcdes.

Deixai exclamar sem razio, quem reparar na
planta da cathedral de Braga, que ndo seja absoluta-
mente a mesma da Sé do Porlo : se a nave de uma
d’ellas ¢ menos comprida que a outra, relativamente
ao comprimento da sua capella-mor ; se os pilares

’

d’esles dois templos ndo sdo exaclamenle da mesma
grossura em comparacdo da sua altura. Islo vem a
ser meras diversidades de dimensoes, diversidades
inevilaveis. Os monumentos classicos, como ha
pouco demonstrimos, ndo estdo isentos d’esses con-
trasles.

Com tanto que exista uma cerla medida nas rela-
cdes, no todo do edificio, fieando as partes da qual se
compdem sempre as mesmas, pouco imporfam as va-
riacoes d’essas parles enlre si. Pois o que conslilue
um systema de proporcdes, ndo é a falla d’essas
apparentes anomalias, mas sim a existencia de inva-
riaveis principios geraes superiores a fodas as
aberracdes individuaes, resultando eslar a archi-
tectura do xmr seculo assente, como estamos con-
vencido, sobre um systema de proporcdes que lhe
¢ proprio, as quaes encontramos em todas as suas
obras, sejam quaes forem as particularidades que
as dislinguem, havendo invariaveis similhancas fun-
damentaes e necessarias, que sdo indicios infalliveis
de um principio commum do qual ella dimana.

(Continua)

J. P. N. pa SiLva.
—— ANV

Apontamentos deerca do modo de promover os concursos de
obras architeclonicas, approvados pelo Real Institulo dos
Archilectos Britannicos.

TRADUCGAO

1.° Os promolores de qualquer projectado con-
curso devem principiar pela nomeacio de um ou
mais accessores escolhidos entre os archilectos de
reconhecida compelencia, cujos nomes se publicardo
nos annuncios primilivos e instruccdes, e da deci-
sdo d’estes depende a escolha dos projeclos nos di-
versos periodos do concurso.

2.° O dever dos accessores consisle :

(a) em redigir as parlicularidades e condi~
cOes a seguir nas instruccdoes aos concor-
rentes, aconselhar a tal respeilo o que possa
ser necessario, e rever ou ampliar o que
ja estiver feilo ;

(b) em determinar qual dos projeclos preenche
as inslruccoes ;

(¢) em excluir todos os outros, e

(d) em aconselhar os promolores acerca do
merito relativo dos projectos admiltidos a
concurso.

3.° Os membros da corporacdo que promover o
concurso, e 0s accessores (que se ingerirem n’elle,
deverdo abster-se absolutamente de tomar parle no
concurso, ou de funccionar como architeclos na exe-
cucdo da obra.

4.° O numero e escalla dos desenhos exigidos
deve ser dislinclamente determinado, e ndo devem
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ser mais em numero, nem em maior escalla do que
a necessaria para claramente explicar o projeclo.
Exigindo-se vistas em perspecliva, deverdo eslas ser
uniformes em grandeza, numero, modo de colorir, elc.

5. Os concursos iniciar-se-hdo por lres manei-
ras differentes ;

(A) convidando ou pedindo aos concorrentes
projectos preliminares a cada um e que sir-
vam de preparo para o concurso final ; ou

(B) convidando-os sem projeclo preliminar; ou

(C) por convile pessoal ; isto €:

Na hypothese (A). Por annuncio convidando os
architectos que desejem concorrer. . . .. (aqui des-
creva-se a obra projectada) a mandarem seus no-
mes em dia prefixo, e, depois de recebidos esles,
cada concorrente sera fornecido com as inslruccdes
preparadas sob a direccdo do accessor ou accesso-
res profissionaes. Em vista de taes instruccdes, cada
concorrente mandard n’'uma data delerminada um
eshoco (aqui descreva-se o limile e caracler de taes
esbogos). Os promolores, com o conselho do ac-
cessor ou accessores profissionaes, escolherdo de
laes esbocos ndo menos de. . . . (aqui especifique-se
o numero) e seus auclores serdo convidados a tomar
parle no concurso final, em que receberd cada um
Ibs. . . (agui mencione-se a quantia) para o preparo
do seu projecto. Por estes projeclos se fara a es-
colha do archilecto que devera execular a obra.

Na hypothese (B). sem desenhos. Por annuncios,
convidando os archileclos desejosos de concorrer
para. .. (aqui descreva-se a obra que se pretende)
a mandar seus nomes n’am dia aprazado, com qual-
quer outra informacdo que o candidalo possa jul-
gar semelhantemente adiantar seu direito a ser ad-
miltido no concurso. D’esles nomes os promotores,
com o conselho do accessor ou accessores profissio-
naes escolherdo. .. (aqui declare se o numero) a
compelir, e cada concorrente assim escolhido rece-
bera Ibs .. (diga-se a somma) para preparar o
seu projeclo. Por esles projeclos se escolhera o ar-
chitecto que devera dirigir a execucdo da obra.

Na hypothese (C) Por convile pessoal a um limi-
lado numero de architeclos escolhidos, a tomarem
parle no concurso para. . . (aqui descreva-se aobra
projectada), cada concorrente recebera lbs. .. (in-
dique-se a somma) para o preparo de seu projecto.
O auctor do projecto a quem possa ser concedido
o primeiro logar na escolha por merito sera empre-
gado em execular a obra.

Em lodo o caso, (4) (B) e (C) a somma da re-

BIOGRAPHIA DO PRINCIPE PRISDANG

Havendo o principe de Prisdang, enviado exira-
ordinario e ministro plenipolenciario de sua ma-

muneracdo pelos projectos sera fixada pelos promo-
tores, conformando-se com a opinido do accessor ou
accessores da profissdo.

6. Cada projeclo sera conhecido sémente pela
epigraphe ou divisa, e qualquer diligencia para
influir na decisio dos promolores ou do accessor
ou accessores inhabilitara o candidato a tomar parle
no concurso.

7.° Qualquer projecto sera excluido do concurso:

a — se for mandado depois do tempo aprasado,
excepluando os accidenles no lransilo;

b — por violacdo das inslruccdes ;

¢ — se ndo der substancialmenle a accommo-
dacdo exigida;

d — se exceder os limiles do silio, e

¢ — $e 0 accessor ou accessores (com ou sem
o auxilio do agrimensor) delerminar que o
cuslo provavel excedera a prelendida des-
peza (se for indicada nas instruccdes) ou o
orcamento do compelidor, se a despeza ndo
for especificada.

8. E para desejar, no concurso final sobre a
seccdo (A) da clausula 5, que todos os projeclos
submeltidos, excepto algum excluido sab a clau-
sula 7, sejam com o consenlimento dos seus aucto-
res publicamente exhibidos depois da senlenca final.
As decistes do accessor ou accessores e dos pro-
molores serdo publicadas no tempo da exposicio.

9.° A obra effectuada por qualquer forma deve ser
dirigida pelo architecto cujo projecto lenha sido jul-
gado como melhor, e esse archileclo collocar-se-ha
exaclamente na mesma posicdo em relacio ao pro-
prietario e & obra projeclada, como se livesse sido
sémente profissionalmente consultado.

No caso que do concurso tenha resullado a es-
colha de um architecto, e de que as instrucgdes,
para proceder mais adiante no objeclo, ndo lhe se-
jam dadas no praso de doze mezes. conlados do lempo
do architecto ter sido escolhido, deverd ser pago
pelo preco usual profissional, sob o conselho do
accessor ou accessores, exclusiva a somma que lhe
fér paga em commum com o0s oulros concorrentes :
um fal pagamento sera lomado na conla da com-
missdo, se a obra for levada a effeilo n’um tempo
futuro debaixo da sua superinlendencia do projecto
submettido por elle no concurso.

J. Macvicar Anderson—Secretario honorario.
William H. White — Secretario,

9 d’Abril de 1883.

gestade o rei de Siam em Portugal, sido acclamado
socio honorario da Real Associacio dos Archilectos
Civis e Archeologos Porluguezes, na sessio do mez
de Abril de 1883, sera agradavel decerlo para os
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socios d’esla Associacdo terem conhecimenlo das
habilitacdes scientificas de sua alteza, dos imporlan-
les servicos que lem prestado ao seu paiz, e das
dislinccoes que lem merecido como diplomala e
como engenheiro.

* . *

O principe Prisdang, cuja biographia vamos a
tracos largos esbocar, foi o primeiro representante
na Europa como ministro residenle do reino de
Siam : ndo linha menos direilo este paiz a ser re-
presenlado no conlinente europen do que a China
ou 0 Japdo, pois é um dos mais ricos paizes do ex-

lremo orienle.
*
» *

O principe Prisdang nasceu em Bangkok, capilal
de Siam, a 22 de fevereiro de 1852; é de uma illus-
tre familia, pois descende do principe Krom Khoon
Rajaseet, nelo do rei Rama Ihibovi VI, conhecido
na Europa pelo litulo de Phra Nang Klao.

Encelou os seus esludos em Londres, tendo pro-
fessor particular durante um anno, depois entrou
como esludante livre no King’s College, onde per-
maneceu pelo espaco de cinco annos, seguindo 3o
exlraordinariamenle o curso scienlifico a que se
deslinava, que leve os primeiros premios em lodas
as cadeiras que frequentou, obtendo louvores no
seu exame final e sendo considerado desde logo
engenheiro distincto : para galardoar os seus bri-
lhantes esludos e lalenlo foi nomeado socio do
King’s College, e pouco depois recebia uma meda-
lha de prala pelos seus desenhos de machinas e
decoracdo, conferida pela sociedade para o incila-
mento das Arles e da Industria.

*

Foi convidado a vollar a Bangkok em 1877 para
ser empregado como engenheiro e encarregado de
levanlar a planta do reino; pode-se suppdr a im-
portancia d’'uma tal commissdo onde elle se houve
distinclamente.

*

Em 1878 o rei aclual de Siam Somdelch Phra
Paramendr, Maha, Chulalou, Korn, enviou-o de novo
a Londres para complelar os seus estudos de en-
genheiro, sendo dirigido pelo sabio Sir John Hawk-
shaw, presidente do inslitulo dos engenheiros civis.

Em 1879 foi nomeado ir;terprete da missdo sia-
meza enviada a Inglaterra e a Allemanha; no anno

immedialo exerceu o cargo de 2.° secrelario e in-
terprete da embaixada exlraordinaria encarregada
de apresenlar a S. M. a Rainha d’Inglaterra, ao
principe de Galles, ao presidenle da republica fran-
ceza e ao principe herdeiro do Imperio da Allema-
nha, as insignias da Ordem do Elephante branco,
sendo por essa occasio encarregado da revisdo
d'um tralado com eslas polencias, e oulros paizes
que estdo em relagio com o reino de Siam ; rece-
beu enldo as seguinles decoracdes: — da rainha
de Inglaterra, a cruz da ordem de S. Miguel e de
S. Jorge; do imperador d’Allemanha, a cruz de
commendadar da coréa da Prussia ; e do presidente
do republica franceza, a ordem da Legido de Honra.

*

- x *

Em 1880, de volla ao seu paiz, foi nomeado se-
crelario particular de S. M. A Rainha, e coronel do
regimenlo da vanguarda.

Os servicos eminentes, os lalenlos diplomalicos
que o principe linha desenvolvido nas differentes
missoes de que linha sido encarregado, deram lo-
gar a que fosse escolhido como enviado exlraordi-
nario junlo das corles de Berlim e de Vienna,
aproveilando a sua estada na Allemanha para estu-
dar a organisacdo militar d’esles dois paizes onde
tinha sido assaz considerado: por esta occasido re-
cebeu do imperador de Allemanha a cruz de se-
gunda classe da ordem da Aguia Vermelha; e do
imperador de Auslria a commenda da ordem de

Francisco José.
*

O rei Humberto nomeou-o official da Ordem de
S. Mauricio e S. Lazaro ; e o rei das ilhas de Sand-
wich conferiu-lhe o grao de commendador da or-
dem de Kalkivan d’Hawai.

No fim do anno de 1882 foi inveslido do cargo
de enviado exlraordinario e ministro plenipolencia-
rio junlo das corles com as quaes o reino de Siam
lem (ratados de paz, assim como junlo das repu-
blicas Franceza e dos Estados Unidos da America.

*

* *

Na sua viagem a Porlugal no presente anno, em
missdo diplomalica, motivada por Iratados de com-
mercio enire os dois paizes, visilou a nossa Asso-
ciacio e museu, e dignou-se offerecer o seu retralo
em pholographia firmado com a sua assignatura,
para ser collocado no album, destinado aos socios
d’esla Real Sociedade.

B et
descoberta nas suas propriedades de Alemquer, na
qual se véem incrustados vestigios calcareos crysta-
lisados, de curioso aspecto.

(CHRONICA DA NOSSA ASSOCIAGAO

O digno Secretario da Assembléa geral da nossa
Associagdo o sr. Visconde de Alemquer offereceu para o
Museu um grande fragmento de argamassa romana

0 nosso consocio o sr. José da Cunha Abreu Pei-
xoto offereceu para o nosso museu um embiema em
esculptura de alto relevo, representando um corvo
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com duas iniciaes S V; perlencente a um antigo
edificio em Ilhavo, que era propriedade do mosteiro
de S. Vicente de Lishoa.

Um exemplar daimportante publicacio de Monu-
mentos e Lendas de Santarem, pelo sr. Zephyrino
N. G. Brandio, foi offerecido & nossa Associacio por
este intelligente investigador de antiguidades nacio-
naes, digno socio da nossa Associagilo.

O doutor belga Mr. A. de Ceuleneer, Membro da
Academia de Archeologia da Belgica, offereceu & nossa
Real Associacio um opusculo muito interessante : Le
Portugal, notes d’arl et d’archéologie — No qual frata
dos trabalhos do congresso d’anthropologia e archeo-
logia que se reuniu em Lisboa no anno de 1880 ;
bem como dos nossos monumentos, e galeria das
Bellas-Artes de Lisboa; dos quadros pertencentes a S.
M. el-rei o sr. D. Fernando; e dos quedros do Gran

e e E——————————————

NOTICIARIO

0 Congresso d’Archeologia da Associagio Franceza
reuniu-se este anno na cidade de Odem. Os seus mem-
bros aproveitaram a occasido parairem a Bayeux depor
uma coroa aos pés da estatua de Mr. de Caumont, que
havia B0 annos fundara esta associacio, que tio
valiosos servicos tem prestado & sciencia de archeo-
logia, e a4 Franca, concorrendo com efficaz desvelo na
conservacio dos monumentos historicos e artisticos
d’aquella nacio.

Mr. Palustre fez um discurso, honrando os fra-
balhos, e assignalados servicos que Mr. de Caumont
havia prestado aos progressos dos estudos de ar-
cheologia, ndo somente no seu paiz, mas egual-
mente nos outros onde esta sciencia era cultivada.
0O orador recebeu calorosos applausos de todos os
assistentes e das auctoridades que acompanharam esta
manifestacio de preito ao sabio fundador d’aquella
associaciio e ao henemerito cidadio que déra impulso
aos estudos d’esta sciencia que tem servido de exem-
plo nos outros paizes cultos para se evitar o vanda-
lismo, e saber-se apreciar os monumentos que recor-
dam os factos mais gloriosos da existencia das nagdes.

Finda esla homenagem & memoria do illustrado
vardo, dirigiram-se os membros do congresso, acom-
panhados pelo maire, a ver a casa em que tinha nas-
cido Mr. de Caumont, e n’esta occasiio pediram ao
presidente do Municipio para que uma lapide fosse
collocada n’aquella habitacio, para recordar ds ge-
racoes fuluras o nome de tdo benemerito cidaddo;
bem como aruad’aquiem diante ficasse sendo desig-
nada pelo nome de Caumont, a cujo pedido o maire
annuiu da melhor vontade. E’ por testemunhos d’esta
ordem que os povos civilisados sabem dar devida
veneragdo aos homens que illustram a sua patria.

* *

0O decimo segundo congresso dos architectos civis
francezes teve logar no dia 13 de junho na Escola
de Bellas-artes em Paris. Presidin o archite-
cto mr. Questel, membro do Instituto. Depois do dis-
curso do presidente em que declarava terem sido fe-
cundas estas reunides annuaes, pois que as questdes
d’arte e d’archeologia tinham sido desenvolvidas
com bastante competencia pelos socios, concedeu a pa-
lavra a mr. Desjardin sobre o Arco romano d’Orange.

Vasco em Vizeu, fazendo aﬁalyse com grande intel-
ligencia- e imparcial ecriterio. Ocecupa-se tambem
do fabrico e merecimento dos azuleijos, dando escla-
recimentos scientificos dcerca d’esta industria em dif-
ferentes epocas e paizes, de muita importancia e pro-
veito para o estudo d'esta especialidade da ceramica,

O distincto Director do Conservatorio Real de Lis-
boa o sr. Luiz Augusto Palmeirim, mandou para o
nosso museu archeologico do Carmo, uma lapide con-
tendo gravado um emblema, e tambem um capitel
encontrado no desaterro de um pateo exterior per-
tencente ao extincto convento dos Caelanos.

O catalogo dos objectos existentes no Museu de
Archeologia do Instituto de Coimbra, foi nos offere-
cido pelo seu muito illustrado conservador, o nosso
digno socio correspondente, sr. doutor Jodo Ayres
Corréa de Campos.

Mr. Charles Lucas, digno socio correspondente da
nossa Associaciio, tratou das questdes dos concursos.

Um relatorio das sessdes do Congresso das socie-
dades sabias apresentado por mr. Corroyer, me-
receu a maior attenciio dos membros pelas suas sen-
satas observacoes e excellentes termos. Trata tam-
bem de descrever as ruinas descoberfas em
Sauxay pelo sabio archeologo mr. P. de la Troia, o
qual julga serem aquelles vestigios contemporaneos
dos Antoninos, citando dados hisloricos e artisticos
de subido interesse. Deliberou o Congresso re-
presentar ao ministro competente para se curar da
conservacio d’estas ruinas.

Mr. Albert Lenoir, membro do Instituto, fez uma
conferencia dcerca dos madeiramentos e suas Irans-
formagaes, desde os tempos mais remotos e em di-
versos paizes até aos gregos; merecendo geral atten-
cio pela importancia do assumpto, como pela sabe-
doria do eminente archeologo.

Em seguida fez leitura mr., Queien do relatorio
para serem conferidas recompensas pelo Congresso
dos Architectos aos discipulos da Escola de Bellas-
artes, 4s escolas particulares, ao Circulo das Alvenias,
ao pessoal das construccdes civis e industrias d’arte,
Conferiram-se os seguintes premios :

Escola de Franca em Athenas : uma medalha de
bronze a mr. Pattier e Rimach, pelas escavacoes ar-
cheologicas de Myrrheun.

Escola das Bellas-artes : uma medalha de prata.

Escola decoraliva : uma medalha de prata.

Escolas particulares de architectura: uma me-
dalha de prata.

Escola municipal dos aprendizes: uma medalha
de prata, aprendiz de serralheiro; uma medalha de
bronze.

Pessoal das obras: duas medalhas de prata, mes-
tres pedreiros. Cinco medalhas de bronze para mes-
tres de serralharia de ornato; mestre pintor, idem
carpinteiro, idem pedreiro. :

Industria d’arte: uma medalha de prata, escul-
ptura; e outra de bronze.

Concluindo o Congresso conferiu duas medalhas
de prata aos architectos, mr. Dainville de Paris e
mr. Lenoir de Nantes, por consiruccdes parliculares.
Mencio de archeologia a mr. G.Rohaul de Fleury,
architecto de Paris.

1883, Lallemant Freres, Typ. Lisboa



